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Квартира Фокса Малдера, Александрия, штат Вирджиния, 05:34 PM 

Из старенького музыкального центра доносилось печальное гудение английского рожка. Малдер давно не бывал в своей квартире, да и его осведомителя много лет не было в живых.  Но привычка размышлять, вглядываясь в белый крест из малярного скотча, так и осталась. Этот знак помогал ему искать ответы. 

Фокс сидел на диване, подперев голову ладонями. Сегодня исполнилось тридцать пять лет со дня исчезновения его сестры. После  путешествия по Непалу Малдер загорелся идеей освоить технику погружения в транс. Он вычитал, будто в астрале можно найти ответы на любые вопросы. Ровное дыхание, закрытые глаза и едва заметное подрагивание пальцев говорили о том, что сейчас он как раз пытался погрузиться в забытье. 
Почувствовав лёгкое прикосновенье, он открыл глаза:
— Саманта? — прошептал он, боясь спугнуть видение.
Перед ним стояла не его маленькая сестра, а взрослая женщина, копия той, что он запомнил после встречи, устроенной Курильщиком. 
— Здравствуй, Фокс.

Подспудно Малдер чувствовал подвох, но эйфория затмевала разум и, отогнав сомнения, он продолжил: 

— Саманта, неужели… сработало?! Или это что-то другое? 
Она пожала плечами и улыбнулась:
— Ты не исправим, Фокс! Когда-то ты говорил: у каждого своя вера. Твоя  заключалась в правде. Ты искал её большую часть жизни. — Она села рядом и поправила выбившийся из прически локон. — Наша правда в том, что меня давно нет на этом свете. Ты потерял меня, но именно эта утрата помогла найти тебе нечто большее… 
— О чём ты, сестра?
— О твоей напарнице…

— Дана уже не напарница, она моя… Скалли — единственный человек, понимающий меня и разделяющий… — он осёкся. Хотя коллеги знали про их отношения, Малдер ни с кем не откровенничал. Ему чаще встречались враги, чем друзья, и он привык молчать, опасаясь лишиться самого дорогого человека. 
— Брось, Фокс, — одёрнула его сестра. — Признайся, ты любишь её, она лучшее, что есть в твоей жизни. Не всматривайся больше в призраки ветра, прекрати вспоминать ту ночь, не гоняйся за зелёными человечками, не усматривай заговоры под каждым кустом. 
— Саманта, ты не понимаешь... Я отдал себя без остатка, работа стала частью меня! 
— Нет, Фокс! Хватит, начни, наконец, жить! Ты, как помешанный ищешь истину, а она у тебя под боком. Лишь руку протяни…
— Лет восемь назад мне казалось — я нашел… Стоя в больничной палате и держа младенца на руках, сказал Дане, что она и Вильям — та истина, которую я искал. По злой иронии сына нет с нами, а его незримое присутствие всегда будет напоминать об ошибках. 
— Освободись… Несмотря ни на что, ты победил. Судьба дарит тебе шанс. Береги их…

— Кого я должен беречь? Не понимаю, какой шанс, что ты имеешь в виду? Стой! Саманта! Саманта!..
Розово-желтое облачко образа дорогого человека расплылось пятнами и растаяло. По телу Малдера пробежал озноб, голова пошла кругом, во рту стало кисло. Он поморгал и провёл рукой по тому месту, где минуту назад сидела сестра. Никого…
Окончательно придя в себя, он огляделся: стены его квартиры были обклеены плакатами, газетными вырезками и фотографиями. Электронные часы давно остановились — Фокс так и не заменил батарейку. Пустые коробки из-под китайской еды занимали весь подоконник — сколько они тут стоят? Год, может, дольше… Малдер раздраженно смахнул скопившийся хлам на пол и открыл окно. Одновременно с порывом свежего воздуха раздался трескучий звонок телефона; Фокс насторожился: Дана звонит на мобильный, кто ещё знает, что он здесь? Последние шесть лет они жили в загородном доме в сорока километрах от города.
— Да? — нерешительно ответил Фокс.

— Малдер, вы довольны? — голос показался ему знакомым до зубовного скрежета. Малдер подумал, что это снова галлюцинация, и переспросил:
— Кто говорит? Алло…
— Короткая у вас память, агент Малдер.

Внутри совсем по-юношески ёкнуло. Обладатель прокуренного баритона много лет считался мёртвым.  
— Вы? Но как… Это невозможно!
— Меньше вопросов. Она указала путь?
— Я сам видел, как шесть лет назад твои же ребята поджарили тебя в Красном каньоне, чёртов ублюдок! — не унимался Фокс.  

— Everything dies…* Зрение человека так обманчиво, мистер Малдер. Советую присушиться к совету сестры. В который раз…  — неожиданно связь прервалась.
— Алло! Алло! — Фокс несколько раз постучал по телефону, но на том конце провода послышались короткие гудки. — Чертовщина! 
Неизвестный кабинет, 46 улица, Нью-Йорк, 05:57 PM
— Он поверил? — перевернув страницу, спросил полный человек. Он держал свежий номер «Таймс» прямо перед собой, прикрывая лицо.
Тусклый свет сочился из зеленой лампы, окна затемняли горизонтальные офисные жалюзи, в помещении царил полумрак. Складывалось ощущение, что собравшиеся не хотят быть узнанными даже друг другом. В центе кабинета стоял п-образный стол, за которым сидели трое серьёзных мужчин, одетых в костюмы. Судя по заполненной окурками пепельнице, они находились здесь не менее часа.   
— Посмотрим… — ответил человек с сигаретой, стряхнув пепел. Он резко выдернул телефонный шнур из розетки и, открыв нижний ящик, спрятал туда чёрный дисковый аппарат. 
— Не проще ли наконец-то избавиться от Малдера? — поинтересовался худощавый старик с рыбьим взглядом. — Правительству становится слишком дорого удерживать его на расстоянии… — Его сухие пальцы нервно барабанили по подлокотнику кресла.
— За разработку наркотика, подсунутого Малдеру, мы заплатили больше…

— Не надо цифр!
— Нет! — настаивал тот. — Чтобы агент принял ZP918V, нам пришлось заразить всю партию БАД-78 и надеяться, что он внемлет совету врача и купит треклятые пилюли. Неизвестно, сколько гражданских наглоталось этой дряни… — наигранно посетовал первый «теневик» в клетчатом твиде и промокнул потное лоснящееся темечко шелковым платком. — Игра стоила свеч?  
— Малдер опасен для нас своей известностью. За ним наблюдают в Бюро, тем более он под колпаком у Скиннера, — мужчина, спрятавший телефон, прикурил очередную сигарету. — Я приготовил ему ещё один… аргумент. Весомый. В интересах Малдера услышать нас… Не внемлет — ему же хуже.

Толстяк и старик заинтересованно посмотрели на коллегу. 
 — Полагаю, неуместно называть стоимость вот этого… — Курильщик ухмыльнулся, выдохнул дым, затушил сигарету и, пошарив в кармане, бросил на стол пустую стеклянную колбочку размером со стручок гороха.

— Что это? — спросил толстяк и свернул «Таймс».
Арлингтон, штат Вирджиния, центральный госпиталь, 06:01 PM
— Малдер, это я. Почему ты не снимаешь трубку? — взволнованно спросил женский голос.
— Скалли, я в своей старой квартире, заехал, чтобы… не важно. Где ты? 
— А что ты там делаешь? 

— Тебя плохо слышно, Скалли. Где ты? 

— Я в больнице Святого Юлиана.

Ворота-металлоискатели у центрального входа неприятно звякнули.

— Где? Не слышно…

— Только что вышла из приёмной доктора Роунга. 
Сирена скорой помощи заглушала и без того плохую связь.

— Роунга? Это твой гинеколог? Что ты там делала? Я слышу неотложку… Ты в порядке, Дана?

— У меня новости, и я отказываюсь в них верить. Врачи сделали семь тестов, и все они показали, что я… беременна…
— Что, какие тесты? Не слышно… — Малдер захлопнул форточку и заткнул свободное ухо пальцем. — Повтори, Дана…
— Беременна, Малдер!

— Что — временно?

— Ничего, — выкрикнула Скалли. — Дома поговорим, — сказала она и прервала вызов. 
Её сердце выскакивало из груди, мысли путались. Она не знала, радоваться ей или, не оглядываясь, бежать куда глаза глядят. Смятение, сомнения, страхи роились во взбудораженном сознании. Будучи учёным и превосходно разбираясь в медицине, Скалли понимала: бесплодная женщина не могла забеременеть без вмешательства извне. 
А вдруг история повторяется? Ребёнок родится не совсем нормальным, или Фоксу взбредёт в голову, будто эмбрион — очередные происки Правительства. Не говоря уже о риске просто не выносить малыша из-за немолодого возраста. Семь лет назад она и так лишилась одного сына, своими руками отдав его на усыновление. Тогда Дана потеряла частицу себя, но в утешение придумала прекрасное оправдание своему поступку и даже заставила себя это оправдание принять... 

«Sony Ericsson» гнусаво запиликал, вырывая её из пессимистичного самоанализа.
— Я уже еду домой, при удачном раскладе через тридцать семь минут буду. Тебе пиццу заказывать? 
— Да, и фирменный сандвич с грибами и маринованными огурцами. — Скалли была рада услышать его родной голос. Она не одна… 

— До встречи!
Сбросив вызов, она тяжело вздохнула и ещё раз посмотрела на снимки, сделанные несколько минут назад в кабинете УЗИ. 
— Это настоящее чудо, — со слезами на глазах прошептала Дана и, поцеловав крестик, положила руку на живот. — I want to believe…
_________________________
 Everything dies — пер. с английского «Всё умирает»  — теглайн к некоторым сериям с участием  Курильщика.      

